Załącznik nr 3 do SIWZ – IFPS/ 08 /15

UMOWA O DZIEŁO
zawarta w dniu ______ roku w Warszawie pomiędzy:

I.

INSTYTUT FIZJOLOGII I PATOLOGII SŁUCHU z siedzibą w Warszawie (adres: 
ul. Mochnackiego 10, 02-042 Warszawa), instytut badawczy wpisany do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: 0000086236 (sąd rejestrowy: Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego); NIP: 5261744423, REGON: 011692096, 
reprezentowany przez:

1. ______ - ______,
2. ______ - ______,
a

II.
opcja nr 1: osoba fizyczna prowadząca działalność gospodarczą
______ posiadający/posiadająca numer PESEL: ______, prowadzący/prowadząca działalność gospodarczą pod firmą: ______ z siedzibą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______), na podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej prowadzonej przez ministra właściwego do spraw gospodarki; NIP: ______; REGON: ______.
opcja nr 2: osoba fizyczna nie prowadząca działalności gospodarczej
______ posiadający/posiadającą numer PESEL: ______, zamieszkały/zamieszkała w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______), legitymujący/legitymująca się dowodem osobistym serii ______ o numerze ______ wydanym przez ______, ważnym do ______; NIP: ______; REGON: ______.
opcja nr 3: spółka prawa handlowego
______ z siedzibą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______) wpisana do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: ______ (sąd rejestrowy: ______); NIP: ______; REGON: ______,

reprezentowana przez:

1. ______ - ______,
2. ______ - ______.

opcja nr 4: spółka cywilna
______, posiadający/posiadająca numer PESEL: ______, zamieszkały/zamieszkała w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______), prowadzący/prowadząca działalność gospodarczą pod firmą ​​​​​​​​​​______ z siedzibą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______) na podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej Rzeczpospolitej Polskiej prowadzonej przez ministra właściwego do spraw gospodarki; NIP: ______; REGON: ______ 
i

______, posiadający/posiadająca numer PESEL: ______, zamieszkały/zamieszkała w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______), prowadzący/prowadząca działalność gospodarczą pod firmą ​​​​​​​​​​______ z siedzibą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______) na podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej Rzeczpospolitej Polskiej prowadzonej przez ministra właściwego do spraw gospodarki; NIP: ______; REGON: ______
zawierającymi niniejszą umowę w ramach prowadzonej przez nich działalności gospodarczej wykonywanej w oparciu o umowę spółki cywilnej pod nazwą ______ z siedzibą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______), NIP: ______; REGON: ______, 
reprezentowani przez:
1. ______ - ______,
2. ______ - ______,
§ 1

DeFINICJE
Pojawiające się w niniejszej umowie pojęcia, należy rozumieć następująco:

1. Zleceniodawca – oznacza INSTYTUT FIZJOLOGII I PATOLOGII SŁUCHU z siedzibą w Warszawie (adres: ul. Mochnackiego 10, 02-042 Warszawa).

2. Zleceniobiorca – oznacza ______ z siedzibą/zamieszkałego/zamieszkałą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______). 

3. Strony – oznacza łącznie INSTYTUT FIZJOLOGII I PATOLOGII SŁUCHU z siedzibą w Warszawie (adres: ul. Mochnackiego 10, 02-042 Warszawa) oraz ______ z siedzibą/zamieszkałego/zamieszkałą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______).

4. Strona – oznacza INSTYTUT FIZJOLOGII I PATOLOGII SŁUCHU z siedzibą w Warszawie (adres: ul. Mochnackiego 10, 02-042 Warszawa) albo ______ z siedzibą/zamieszkałego/zamieszkałą w ______ (adres: ul. ______, __-___ ______).

5. Umowa – oznacza niniejszą umowę zlecenia wraz ze wszelkimi załącznikami, zmianami, modyfikacjami i aneksami.

6. Projekt – oznacza projekt STRATEGMED1/248664/7/NCBR/2014 pt. „Zintegrowany system narzędzi do diagnostyki i telerehabilitacji schorzeń narządów zmysłów (słuchu, wzroku, mowy, równowagi, smaku, powonienia)” o akronimie „Innosense”.
7. Rachunek – oznacza fakturę w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i usług (tj. Dz. U. z 2011 roku, Nr 177, poz. 1054 z późn. zm.) albo rachunek w rozumieniu art. 87 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Ordynacja Podatkowa (tj. Dz. U. z 2012 roku, poz. 749 z późn. zm.) albo inny dowód księgowy przewidziany przez powszechnie obowiązujące przepisy prawa, wystawiany przez Zleceniobiorcę i obejmujący wskazanie części lub całości kwoty wynagrodzenia Zleceniobiorcy z tytułu realizacji przedmiotu Umowy.
§ 2

OŚWIADCZENIA STRON

1. Zleceniobiorca oświadcza, że jest przedsiębiorcą w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 02 lipca 2004 roku o swobodzie działalności gospodarczej (t.j. Dz. U. z 2013 roku, poz. 672 z późn. zm.) oraz innych przepisów prawa/że nie jest przedsiębiorcą w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 02 lipca 2004 roku o swobodzie działalności gospodarczej (t.j. Dz. U. z 2013 roku, poz. 672 z późn. zm.) oraz innych przepisów prawa.

2. Zleceniobiorca oświadcza, że jest czynnym, zarejestrowanym podatnikiem podatku od towarów i usług (VAT) w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2011 roku, Nr 177, poz. 1054 z późn. zm.)/że nie jest czynnym, zarejestrowanym podatnikiem podatku od towarów i usług (VAT) w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2011 roku, Nr 177, poz. 1054 z późn. zm.).

3. Zleceniodawca oświadcza, że jest instytutem badawczym w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 30 kwietnia 2010 roku o instytutach badawczych (Dz. U. z 2010 roku, Nr 96, poz. 618 z późn. zm.) oraz innych przepisów prawa.
4. Zleceniodawca oświadcza, że jest czynnym, zarejestrowanym podatnikiem podatku od towarów i usług (VAT) w rozumieniu ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towarów i usług (t.j. Dz. U. z 2011 roku, Nr 177, poz. 1054 z późn. zm.).
§ 3

Przedmiot umowy
1. Strony oświadczają, że zawierają Umowę w celu określenia praw i obowiązków Stron związanych z realizacją przez Zleceniobiorcę na rzecz Zleceniodawcy dzieła w ramach Projektu.
2. W ramach realizacji Projektu, Zleceniodawca powierza, a Zleceniobiorca przyjmuje do kompleksowego wykonania dzieło polegające na opracowaniu i wykonaniu urządzenia do badań przesiewowych słuchu z wykorzystaniem metody testów CAPD (Central Auditory Processing Disorder) oraz audiometrii tonalnej. Przedmiot Umowy obejmuje przeniesienie prawa własności dwóch prototypów opisanego urządzenia.
3. Zleceniobiorca zrealizuje przedmiot Umowy na podstawie:
a) Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia postępowania IFPS …/15 wraz z załącznikami,

b) Oferty złożonej w postępowaniu IFPS …/15,

c) Właściwych przepisów obowiązującego prawa oraz polskich i europejskich norm.

4. Zleceniobiorca zrealizuje przedmiot Umowy zgodnie ze wszelkimi zasadami sztuki, normami, przepisami obowiązującego prawa oraz z zachowaniem najwyższej staranności. W zakresie wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy, Zleceniobiorca uwzględnił wykonanie wszelkich prac bezpośrednio związanych z przedmiotem Umowy, chociażby wyraźnie nie wymienionych, a niezbędnych do wykonania przedmiotu Umowy.
5. Jeżeli w trakcie realizacji przedmiotu Umowy wystąpi konieczność wykonania prac dodatkowych w stosunku do zakresu przedmiotu Umowy przyjmowanego na etapie zawierania Umowy lub konieczności wprowadzenia istotnych zmian w stosunku do rozwiązań przyjętych na etapie zawierania Umowy, wykonanie ich przez Zleceniobiorcę za dodatkowym wynagrodzeniem, z zastrzeżeniem postanowień ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku – Prawo zamówień publicznych, może nastąpić tylko wówczas, gdy Zleceniobiorca na podstawie Umowy, danych, informacji lub dokumentów przekazanych przez Zleceniodawcę i przy dołożeniu należytej staranności nie mógł przewidzieć, iż nastąpi konieczność wykonania przedmiotowych prac dodatkowych oraz przed przystąpieniem do ich realizacji uzyskał na nie pisemną zgodę Zleceniodawcy.
§ 4
Zasady współpracy
1. Strony zobowiązują się do pełnej współpracy w ramach wykonywania Umowy, opartej na wzajemnym zaufaniu.

2. W związku z intencją Stron określoną w § 4 ust. 1 Umowy, Zleceniobiorca zobowiązuje się realizować przedmiot Umowy z najwyższą starannością, zgodnie z postanowieniami Umowy, obowiązującymi przepisami prawa, a także zobowiązuje się w trakcie realizacji przedmiotu Umowy do składania Zleceniodawcy wszelkich wyjaśnień, raportów i sprawozdań. 

3. Zleceniobiorca zapewnia, że posiada wiedzę teoretyczną i praktyczną, uprawnienia, doświadczenie oraz środki, w tym potencjał techniczny, ekonomiczny oraz kadrowy, niezbędne do należytej realizacji przedmiotu Umowy.
4. Zleceniobiorca zobowiązuje się realizować przedmiot Umowy samodzielnie. Zleceniodawca nie wyraża zgody na korzystanie przez Zleceniobiorcę z jakichkolwiek form podwykonawstwa, w jakimkolwiek zakresie. Korzystanie przez Zleceniobiorcę z jakiejkolwiek formy podwykonawstwa wymaga uzyskania przez Zleceniobiorcę uprzedniej, wyraźnej i pisemnej zgody Zleceniodawcy pod rygorem nieważności.
5. Zleceniodawca udostępni Zleceniobiorcy wszelkie niezbędne dane, informacje lub dokumenty będące w jego posiadaniu, w ocenie Zleceniodawcy, przydatne Zleceniobiorcy do należytego wykonania przedmiotu Umowy. 
6. Zleceniobiorca realizował będzie przedmiot Umowy samodzielnie, bez nieuzasadnionej ingerencji Zleceniodawcy. Zleceniobiorca nie podlega bieżącemu kierownictwu Zleceniodawcy w trakcie realizacji przedmiotu Umowy, co jednak nie zwalnia Zleceniobiorcy z prawidłowego i należytego wykonania obowiązków, o których mowa w § 3 ust. 4 zdanie pierwsze Umowy i § 4 ust. 2 Umowy.
7. Bez uszczerbku dla postanowień § 4 ust. 6 Umowy, Zleceniodawca może udzielać Zleceniobiorcy wskazówek dotyczących należytego wykonania przedmiotu Umowy, które będą wiążące dla Zleceniobiorcy, jeżeli Zleceniodawca wyraźnie nie zastrzegł odrębnie. W przypadku otrzymania takich wskazówek, Zleceniobiorca zobowiązany jest w terminie 2 (słownie: dwóch) dni roboczych powiadomić Zleceniodawcę o zagrożeniach dla prawidłowego realizacji przedmiotu Umowy wynikających z zastosowania się Zleceniobiorcy do wskazówek Zleceniodawcy, pod rygorem utraty prawa do powoływania się na tą okoliczność w przyszłości.
8. Zleceniobiorca w stosunku do Zleceniodawcy wykonuje czynności objęte przedmiotem Umowy we własnym imieniu i na własne ryzyko oraz ponosi względem Zleceniodawcy pełną odpowiedzialność z tytułu ich wykonania.
9. Zleceniobiorca ponosi wobec Zleceniodawcy pełną odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie przedmiotu Umowy.
10. Zleceniobiorca ponosi wobec Zleceniodawcy oraz wobec osób trzecich odpowiedzialność za szkodę wyrządzoną w wyniku realizacji Umowy lub w związku z Umową, przy czym odpowiedzialność wobec Zleceniodawcy dotyczy zarówno rzeczywistej straty (damnum emergens) jak i utraconych korzyści (lucrum cessans).
11. W przypadku powierzenia przez Zleceniobiorcę wykonywania jakiejkolwiek części przedmiotu Umowy podwykonawcy, Zleceniobiorca ponosi względem Zleceniodawcy odpowiedzialność za szkody wyrządzone przez podwykonawcę na zasadach opisanych w § 4 ust. 7, ust. 8, ust. 9, ust. 10 Umowy. 

12. Zleceniobiorca zobowiązuje się ponadto do:
a) wykonania i przekazania Zleceniodawcy całego przedmiotu Umowy zgodnie z postanowieniami Umowy, opisem Projektu, właściwymi obowiązującymi przepisami prawa i normami, właściwymi warunkami technicznymi wykonania i odbioru przedmiotu Umowy, zasadami sztuki, najnowszą wiedzą techniczną oraz zgodnie ze wskazaniami Zleceniodawcy jeżeli takie będą miały miejsce;
b) przestrzegania zasad kontroli jakości przyjętych u Zleceniodawcy;
c) zgłoszenia do odbioru przedmiotu Umowy oraz wszelkich elementów przedmiotu Umowy w terminach wynikających z Umowy;
d) zapewnienia bieżącego kierownictwa realizacji przedmiotu Umowy w osobie Pana/Pani ______ posiadającego/posiadającej wymagane uprawnienia, wyposażonego w kompetencje do podejmowania wiążących decyzji w zakresie dotyczącym realizacji przedmiotu Umowy i pełniącego bezpośredni nadzór nad podlegającymi mu pracownikami, w przypadku, gdy przedmiot Umowy wykonywać będą pracownicy, współpracownicy lub podwykonawcy Zleceniobiorcy, przy czym każdorazowa zmiana osoby sprawującej bieżące kierownictwo realizacji przedmiotu Umowy wymaga uprzedniej pisemnej zgody Zleceniodawcy pod rygorem nieważności;
e) zapewnienia wykwalifikowanego personelu do realizacji przedmiotu Umowy, posiadającego odpowiednie uprawnienia;
f) wykonania na własny koszt wszelkich badań jakościowych dotyczących przedmiotu Umowy, które są niezbędne do oceny i odbioru przedmiotu Umowy, a wynikających z odpowiednich przepisów prawa i postanowień Umowy;
g) Zleceniobiorca zobowiązuje się do wykonania na własny koszt, na żądanie Zleceniodawcy dodatkowych badań jakościowych w odniesieniu do wykonanego przedmiotu Umowy, elementu przedmiotu Umowy lub zastosowanych przez Zleceniobiorcę materiałów. Jeżeli wynik badań potwierdza zasadność zgłoszonych zastrzeżeń koszty dodatkowych badań jakościowych pokrywa Zleceniobiorca, jeżeli wynik badań nie potwierdzi zasadności zgłoszonych zastrzeżeń koszty dodatkowych badań jakościowych pokrywa Zleceniodawca. Zaakceptowanie przez Zleceniodawcę materiałów, przedstawienie certyfikatów, deklaracji zgodności, atestów, świadectw pochodzenia, itp. lub wykonanie badań jakościowych, nie zwalnia Zleceniobiorcy z odpowiedzialności za jakość dostarczonych i użytych materiałów oraz za jakość wykonania przedmiotu Umowy;
h) usuwania w sposób terminowy i na wyłączny koszt Zleceniobiorcy wad, usterek lub braków stwierdzonych przez Zleceniodawcę w przedmiocie Umowy lub w dowolnym elemencie przedmiotu Umowy, w czasie realizacji przedmiotu Umowy, po jego zakończeniu, a także w okresie gwarancji jakości i rękojmi;

i) uczestniczenia w naradach koordynujących na wezwanie Zleceniodawcy;
j) ponoszenia odpowiedzialności za wszelkie szkody na osobach i mieniu, jakich może doznać Zleceniodawca lub osoby trzecie w związku z nienależytym wykonywaniem lub wykonaniem przedmiotu Umowy, przy czym zgłoszenie szkody po zakończeniu realizacji przedmiotu Umowy i jego odebraniu nie zwalnia Zleceniobiorcy z odpowiedzialności za wyrządzone szkody;

k) informowania Zleceniodawcy o wszelkich okolicznościach mogących mieć wpływ na prawidłową i terminową realizację przedmiotu Umowy. 
§ 5
TERMINY REALIZACJI PRZEDMIOTU UMOWY
1. Zleceniobiorca wykona przedmiot Umowy, o którym mowa w § 3 Umowy, zgodnie z następującymi terminami:

a) ______ dni od dnia podpisania Umowy – Etap 1.1;
b) ______ dni od dnia podpisania Umowy – Etap 1.2;

c) ______ dni od dnia podpisania Umowy – Etap 1.3.
2. Zmiana terminów realizacji przedmiotu Umowy może nastąpić tylko za zgodą Zleceniodawcy.
§ 6
Wynagrodzenie
1. Strony ustalają, iż za należyte wykonanie przedmiotu Umowy, określonego w § 3 Umowy, Zleceniodawca zapłaci Zleceniobiorcy łączne wynagrodzenie ryczałtowe w wysokości ______ zł (słownie złotych: ______) netto. Podział wynagrodzenia pomiędzy Etapy realizacji Umowy przedstawia się następująco:

· Etap 1.1.: 20 % (słownie: dwadzieścia procent) wynagrodzenia;

· Etap 1.2.: 20 % (słownie: dwadzieścia procent) wynagrodzenia;
· Etap 1.3.: 60 % (słownie: sześćdziesiąt procent) wynagrodzenia.
2. Wynagrodzenie Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy zostanie powiększone o należny podatek od towarów i usług (VAT) zgodnie z przepisami prawa obowiązującymi w dniu wystawienia Rachunku. 
3. Wynagrodzenie Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy obejmuje wszelkie koszty Zleceniobiorcy związane z prawidłowym wykonywaniem przedmiotu Umowy, w tym koszty za przeniesienie praw własności intelektualnej, w tym autorskich praw majątkowych w zakresie wskazanym w § 13 Umowy.

4. Wynagrodzenie Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy, obejmuje ryzyko i odpowiedzialność Zleceniobiorcy z tytułu prawidłowego oszacowania wszelkich kosztów związanych z realizacją przedmiotu Umowy. Zleceniobiorca nie będzie mógł się powoływać na pominięcia lub błąd w zakresie konieczności wykonania jakichkolwiek prac lub dostaw w celu uzyskania zmiany wysokości wynagrodzenia.
5. Wynagrodzenie Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy, dotyczy całościowej realizacji przedmiotu Umowy wraz z wszelkimi kosztami związanymi z odbiorem prac wykonanych w związku z realizacją przedmiotu Umowy, włączając wszelkie dokumenty pozwalające na ocenę prawidłowości wykonania przedmiotu Umowy, sprawdzenia, pomiary, obowiązkowe ekspertyzy, itp.
§ 7

Termin i zasady płatności wynagrodzenia
1. Z tytułu wynagrodzenia ryczałtowego, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy, Zleceniobiorca ma prawo do wystawiania Zleceniodawcy Rachunku. Podstawą wystawienia Rachunku jest podpisany przez należycie reprezentowane Strony protokół potwierdzający należyte wykonanie danego Etapu przedmiotu Umowy, a także przekazanie Zleceniodawcy niezbędnych certyfikatów, deklaracji zgodności, atestów, świadectw pochodzenia, wyników pomiarów i prób, o ile ma to zastosowanie. Zleceniobiorca wystawi Zleceniodawcy Rachunek w ciągu 7 (słownie: siedmiu) dni od dnia podpisania odpowiedniego protokołu odbioru przedmiotu Umowy. 
2. Rachunki winny zostać uregulowane przez Zleceniodawcę nie później niż w terminie 14 (słownie: czternaście) dni od dnia doręczenia prawidłowo wystawionego Rachunku do Zleceniodawcy. Za dzień zapłaty uważa się datę przyjęcia do realizacji polecenia przelewu przez bank Zleceniodawcy.
3. W przypadku, gdy odpowiednie przepisy prawa znajdą zastosowanie oraz na podstawie oświadczenia Zleceniobiorcy stanowiącego Załącznik numer ______ do Umowy, Zleceniodawca będzie dokonywał potrąceń z wynagrodzenia Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy, zaliczek na właściwe podatki, w tym podatek dochodowy od osób fizycznych, oraz zaliczek na właściwe składki, w tym składkę na ubezpieczenie zdrowotne, na ubezpieczenie społeczne i na Fundusz Pracy i Świadczeń Socjalnych, a także tytułem opłacenia innych danin publicznych, do których opłacenia za Zleceniobiorcę zobowiązany będzie Zleceniodawca.
§ 8

Forma płatności WYNAGRODZENIA
1. Zleceniodawca zobowiązuje się przelewać wynagrodzenie, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy na rachunek bankowy Zleceniobiorcy wskazany każdorazowo na Rachunku, o którym mowa w § 7 ust. 1 Umowy.
2. W przypadku zmiany banku lub numeru rachunku bankowego Zleceniobiorca zobowiązany jest podać Zleceniodawcy informację o powyżej wskazanych danych z odpowiednim wyprzedzeniem, pod rygorem niemożności dochodzenia odsetek ustawowych za opóźnione dokonanie płatności, związane ze zwrotnym przelewem środków pieniężnych na rachunek bankowy Zleceniodawcy.
3. W przypadku naruszenia przez Zleceniobiorcę postanowień § 8 ust. 1 Umowy 
w zakresie wskazania właściwego numeru rachunku bankowego, na który mają zostać przelane środki pieniężne tytułem zapłaty Rachunku, o którym mowa w § 7 ust. 1 Umowy, lub w przypadku naruszenia przez Zleceniobiorcę § 8 ust. 2 Umowy, Zleceniodawca nie ponosi wobec Zleceniobiorcy odpowiedzialności tytułem błędnego zaksięgowania, przez jakikolwiek bank, kwoty środków pieniężnych przelanych przez Zleceniodawcę na rzecz Zleceniobiorcy z wyżej wymienionego tytułu.
§ 9
NARZĘDZIA, SPRZĘT I MATERIAŁY
1. Jeżeli w ocenie Zleceniodawcy będzie to niezbędne do realizacji przedmiotu Umowy, Zleceniodawca, z zachowaniem przepisów obowiązującego prawa, udostępni Zleceniobiorcy odpowiednie narzędzia, sprzęt lub materiały.

2. Przekazanie narzędzi, sprzętu lub materiałów, o których mowa w § 9 ust. 1 Umowy nastąpi w terminie uzgodnionym przez Strony.
3. Przekazanie narzędzi, sprzętu lub materiałów, o których mowa w § 9 ust. 1 Umowy zostanie potwierdzone protokołem zdawczo-odbiorczym oraz podpisaniem przez Strony umowy w sprawie ich używania. Przekazanie i zwrot pozostałych po wykonaniu przedmiotu Umowy materiałów, o których mowa w § 9 ust. 1 Umowy, zostanie potwierdzone protokołem zdawczo-odbiorczym.
4. Wynagrodzenie należne Zleceniodawcy z tytułu używania przez Zleceniobiorcę narzędzi, sprzętu lub materiałów, może zostać potrącone przez Zleceniodawcę z dowolnej wierzytelności Zleceniobiorcy w stosunku do Zleceniodawcy.
5. Zleceniobiorca zobowiązany jest każdorazowo zbadać materiał do wykonania przedmiotu Umowy dostarczany przez Zleceniodawcę pod kątem jego przydatności do prawidłowego wykonania przedmiotu Umowy i w terminie 2 (słownie: dwóch) dni roboczych od jego otrzymania zawiadomić Zleceniodawcę o wszelkich okolicznościach mogących mieć wpływ na prawidłowe wykonanie przedmiotu Umowy, pod rygorem utraty prawa na powoływanie się na tę okoliczność w przyszłości.
§ 10
KLAUZULa poufności
1. Strony oświadczają, że z uwagi na specyfikę usług świadczonych przez Zleceniobiorcę w ramach Umowy oraz dostęp do informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa Zleceniodawcy, wszelkie informacje pozyskane przy wykonywaniu Umowy przez Zleceniobiorcę lub prowadzonej przez niego aktywności stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zleceniodawcy w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 roku o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (t.j. Dz. U. z 2003 roku, Nr 153, poz. 1503 z późn. zm.) chyba, że wprost zostało zaznaczone, ze konkretna informacja tajemnicy przedsiębiorstwa Zleceniodawcy nie stanowi.

2. Zleceniobiorca zobowiązuje się do dokonania wszelkich możliwych czynności lub działań, które będą niezbędne lub mogą chociażby pośrednio przyczynić się do zachowania w tajemnicy informacji, o których mowa w § 10 Umowy.

3. Zleceniobiorca zobowiązuje się do zaniechania czynności lub działań, które mogą chociażby pośrednio przyczynić sie do ujawnienia informacji, o których mowa w § 10 Umowy.

4. Zleceniobiorca zobowiązuje sie do zachowania w tajemnicy wszelkich okoliczności i informacji, o których dowiedział sie w związku z wykonaniem powierzonych mu Umową obowiązków, traktowanych przez Zleceniodawcę jako poufne lub których ujawnienie mogłoby narazić Zleceniodawcę na szkodę. W szczególności Zleceniobiorca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy informacji dotyczących stosowanych przez Zleceniodawcę technologii, rozwiązań systemowych, zabezpieczeń, organizacji pracy oraz innych metod zapewniania odpowiedniego poziomu jakości usług Zleceniodawcy oferowanych podmiotom trzecim, sposobu prowadzenia działalności handlowej, a także wszelkich poufnych danych dotyczących jego kontrahentów, cen, metod, technik sprzedaży, rozwiązań technicznych, wynalazków i patentów.

5. Tajemnicą przedsiębiorstwa Zleceniodawcy, o której mowa w § 10 Umowy objęta jest ponadto wysokość wynagrodzenia Zleceniobiorcy oraz innych osób zatrudnionych przez Zleceniodawcę bądź z nim współpracujących, jeżeli Zleceniobiorca będzie ją znał lub też uzyska dostęp do tego typu informacji. 
6. Tajemnicą przedsiębiorstwa Zleceniodawcy, o której mowa w § 10 Umowy objęte są również wszelkie warunki umów zawieranych przez Zleceniodawcę ze swymi kontrahentami, o ile Zleceniodawca w sposób wyraźny i jednoznaczny nie upoważni Zleceniobiorcy do ich ujawnienia.

7. Zleceniobiorca zobowiązany jest do poddania szczególnej ochronie wszelkich powierzonych mu dokumentów, opracowań i materiałów, bez względu na formę i cel ich udostępnienia, przed ujawnieniem ich osobom niepowołanym, w tym także pracownikom bądź współpracownikom Zleceniodawcy, nie mającym do tego wyraźnego i jednoznacznego upoważnienia. Obowiązek ten dotyczy także dokumentów przekazanych drogą elektroniczną bądź zbliżoną, rozciągając się na obowiązek zabezpieczenia nośników informacji i sprzętu elektronicznego przed dostępem do przedmiotowych danych i informacji, niepowołanych do tego osób.

8. Ujawnienie osobom trzecim jakichkolwiek informacji objętych tajemnicą przedsiębiorstwa Zleceniodawcy opisaną w § 10 Umowy wymaga wyraźnej, uprzedniej i pisemnej zgody Zleceniobiorcy.

9. Obowiązek zachowania tajemnicy i poufności, o którym mowa w § 10 Umowy wiąże Zleceniobiorcę bezterminowo.

10. Naruszenie przez Zleceniobiorcę obowiązku zachowania tajemnicy i poufności, o którym mowa w § 10 Umowy stanowi podstawę do naliczenia i wyegzekwowania przez Zleceniodawcę kary umownej wskazanej w § 12 Umowy.
11. Niezależnie od obowiązku zachowania tajemnicy i poufności, o którym mowa w § 10 ust. 1 do § 10 ust. 10 Umowy, Zleceniobiorca zobowiązuje się do przestrzegania obowiązków ochrony informacji, przekazanych mu przez Zleceniodawcę w związku z realizacją Umowy lub pozyskanych w inny sposób przez Zleceniobiorcę w związku z realizacją Umowy, wynikających z przepisów powszechnie obowiązującego prawa, w tym w szczególności z ustawy z dnia 05 sierpnia 2010 roku o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2010 roku, Nr 182, poz. 1228 z późn. zm.). 

12. W przypadku powierzenia przez Zleceniobiorcę wykonywania jakiejkolwiek części przedmiotu Umowy podwykonawcy, Zleceniobiorca zobowiązuje się, że zobowiąże i wyegzekwuje od podwykonawcy przestrzeganie postanowień § 10 Umowy. Obowiązek, o którym mowa w § 10 ust. 12 zdanie pierwsze Umowy, rozciąga się również na pracowników lub innych współpracowników Zleceniobiorcy.
§ 11

KLAUZULA WYŁĄCZNOŚCI
1. W czasie obowiązywania Umowy, Zleceniobiorca nie może prowadzić działalności konkurencyjnej w stosunku do działalności prowadzonej przez Zleceniodawcę tj. nie może świadczyć usług na rzecz podmiotów stanowiących bezpośrednio i pośrednio podmioty konkurencyjne w stosunku do Zleceniodawcy. W czasie obowiązywania Umowy Zleceniobiorca powstrzyma się także od świadczenia usług, których rozmiar i zakres mógłby mieć wpływ na prawidłowe wykonywanie przez Zleceniobiorcę przedmiotu Umowy.
2. Za świadczenie usług i prowadzenie działalności Strony uznają w szczególności:

a) świadczenie usług i prowadzenie działalności gospodarczej za pośrednictwem osoby trzeciej,

b) pozostawanie w stosunku spółki cywilnej lub spółki prawa handlowego,

c) występowanie w organie spółki prawa handlowego,

d) występowanie w charakterze agenta, pełnomocnika, pracownika, czy prokurenta.

3. Naruszenie przez Zleceniobiorcę klauzuli wyłączności opisanej w § 11 Umowy stanowi podstawę do naliczenia i wyegzekwowania przez Zleceniodawcę kary umownej, o której mowa w § 12 Umowy.

§ 12

KARY UMOWNE
1. Za każdorazowe naruszenie klauzuli poufności opisanej w § 10 Umowy, Zleceniobiorca zobowiązany jest zapłacić na rzecz Zleceniodawcy karę umowną w wysokości ______ zł (słownie złotych: ______ 00/100).
2. Za każdorazowe naruszenie klauzuli wyłączności opisanej w § 11 Umowy, Zleceniobiorca zobowiązany jest zapłacić na rzecz Zleceniodawcy karę umowną w wysokości ______ zł (słownie złotych: ______ 00/100).
3. W przypadku przekroczenia przez Zleceniobiorcę terminu zakończenia realizacji przedmiotu Umowy, o którym mowa w § 5 ust. 1 Umowy bądź któregokolwiek ze szczegółowych terminów realizacji etapów przedmiotu Umowy, Zleceniobiorca zobowiązany jest zapłacić na rzecz Zleceniodawcy karę umowną w wysokości ______ % (słownie procent:  ______) wartości netto wynagrodzenia Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy za każdy dzień opóźnienia.
4. W przypadku przekroczenia przez Zleceniobiorcę wyznaczonego przez Zleceniodawcę lub uzgodnionego przez Strony terminu usunięcia wad, usterek lub braków, Zleceniobiorca zobowiązany jest zapłacić na rzecz Zleceniodawcy karę umowną w wysokości ______ % (słownie procent:  ______) wartości netto wynagrodzenia Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy za każdy dzień opóźnienia.
5. W przypadku odstąpienia od Umowy przez Zleceniodawcę lub Zleceniobiorcę z przyczyn leżących po stronie Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca zobowiązany jest zapłacić na rzecz Zleceniodawcy karę umowną w wysokości ______ % (słownie procent:  ______) wartości netto wynagrodzenia Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy.
6. Kary umowne, o których mowa w § 12 ust. 1 - 5 Umowy płatne będą w terminie 7 (słownie dni: siedmiu) dni od dnia doręczenia wezwania Zleceniodawcy skierowanego do Zleceniobiorcy lub mogą zostać potrącone z dowolną wierzytelnością Zleceniobiorcy w stosunku do Zleceniodawcy.
7. Zapłata kary umownej przez Zleceniobiorcę nie zwalnia Zleceniobiorcy z obowiązku należytego wykonania przedmiotu Umowy.
8. Strony dopuszczają możliwość dochodzenia odszkodowania przenoszącego wysokość zastrzeżonych kar umownych.
§ 13

PRAWA WłASNOŚCI INTELEKTUALNEJ
1. Prawa autorskie:

1) Zleceniodawca w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy, nabywa autorskie prawa majątkowe do wszystkich utworów w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 04 lutego 1994 roku o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U. z 2006 roku, Nr 90, poz. 631, z późn. zm.) zwanej dalej Prawem autorskim, powstałych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, jak również do ich poszczególnych wyodrębnionych części, z chwilą ich ustalenia.

2) Zleceniobiorca przenosi na Zleceniodawcę autorskie prawa majątkowe do utworów powstałych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, a istniejących w dacie zawarcia Umowy lub pozyskiwanych przez Zleceniobiorcę od osób trzecich, którymi nie posługuje się przy wykonywaniu Umowy, z chwilą ich odbioru. Domniemywa się, że odbiór tych utworów następuje z chwilą ich dostarczenia, w jakiejkolwiek postaci Zleceniodawcy do odbioru.

3) Przeniesienie autorskich praw majątkowych zgodnie z § 13 ust. 1 pkt 1) Umowy oraz § 13 ust. 1 pkt 2) Umowy, obejmuje prawo do rozporządzania utworami, jak również nieograniczone terytorialnie i czasowo uprawnienie do korzystania z nich, w całości lub w części, na następujących polach eksploatacji:

a) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania – zapisywanie i przechowywanie na wszelkich nośnikach i we wszelkich formatach zapisu, wprowadzanie do pamięci komputera i innych informatycznych nośników danych, wytwarzanie i przetwarzanie wszelkimi technikami, w tym techniką zapisu magnetycznego, światłoczułą, audiowizualną, cyfrową, optyczną, drukarską oraz komputerową,

b) w zakresie obrotu egzemplarzami, na których utwory utrwalono – wprowadzanie do obrotu, najem, dzierżawa lub użyczanie,

c) nadawanie za pomocą wizji lub fonii przewodowej oraz bezprzewodowej przez stacje naziemne, za pośrednictwem satelity (sygnał kodowany i niekodowany) wraz z prawem do retransmisji w ramach platform cyfrowych lub w sieciach kablowych,

d) równoczesne integralne nadawanie (reemitowanie) przez inną organizację radiową lub telewizyjną,

e) publiczne wykonywanie lub odtwarzanie, wyświetlanie bądź okazywanie niezależnie od rodzaju i wielkości audytorium, w tym również publikowanie w takich formach wydawniczych jak książki, albumy, broszury,

f) merchandising, reklama lub promocja,

g) rozpowszechnianie utworów i ich egzemplarzy, a także ich multiplikowalnych zapisów w formatach cyfrowych, w sposób inny niż mowa w § 13 ust. 1 pkt 3) lit. a) Umowy do § 13 ust. 1 pkt 3) lit. f) Umowy, w szczególności poprzez publiczne udostępnianie w taki sposób, aby każdy mógł mieć do nich dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym poprzez sieci internetowe, informatyczne, teleinformatyczne, multimedialne i komputerowe.

4) W przypadku utworów będących programami komputerowymi, przeniesienie autorskich praw majątkowych następuje na polach eksploatacji określonych w art. 74 ust. 4 Prawa autorskiego. Zleceniodawca nabywa własność nośników, na których są utrwalone dostarczane lub powstałe utwory, z chwilą odbioru utworów, a przeniesienie autorskich praw majątkowych obejmuje przeniesienie prawa do:

a) trwałego lub czasowego zwielokrotnienia programu komputerowego w całości lub w części jakimikolwiek środkami i w jakiejkolwiek formie, przy czym Zleceniobiorca wyraża zgodę na zwielokrotnianie programu komputerowego, w zakresie, w którym dla wprowadzania, wyświetlania, stosowania, przekazywania i przechowywania programu komputerowego niezbędne jest jego zwielokrotnienie,

b) tłumaczenia, przystosowywania, zmiany układu lub jakichkolwiek innych zmian w programie komputerowym,

c) rozpowszechniania, w tym użyczenia lub najmu, programu komputerowego lub jego kopii.

5) Zleceniobiorca nabędzie od osób trzecich, którym pierwotnie lub pochodnie przysługują autorskie prawa majątkowe do utworów powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, autorskie prawa majątkowe do tych utworów w takim zakresie, w jakim są one następnie przedmiotem dalszego przeniesienia na rzecz Zleceniodawcy.

6) W przypadku nabycia przez Zleceniobiorcę autorskich praw majątkowych do utworów powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu w trybie art. 12 ust. 1 albo art. 74 ust. 3 Prawa autorskiego, Zleceniobiorca zapewni, aby stworzenie utworów przez jego pracowników nastąpiło w wykonaniu obowiązków ze stosunku pracy oraz aby cel umów o pracę z takim pracownikami, jak również zgodny zamiar stron tych umów o pracę (Zleceniodawcy i pracownika-twórcy), nie wyłączał i przekładał się na przeniesienie autorskich praw majątkowych do tych utworów w granicach określonych w § 13 ust. 1 pkt 3) Umowy i § 13 ust. 1 pkt 4) Umowy. W przeciwnym wypadku, w zakresie nieobjętym przeniesieniem autorskich praw majątkowych w trybie art. 12 Prawa autorskiego, postanowienia § 13 ust. 1 pkt 5) Umowy stosuje się.

7) Zleceniobiorca pozyska od osób trzecich, o których mowa w § 13 ust. 1 pkt 5) Umowy i § 13 ust. 1 pkt 6) Umowy, wszelkie niezbędne zgody i zezwolenia konieczne dla nieograniczonego i nieskrępowanego wykonywania przez Zleceniodawcę lub wszelkie wskazane przez niego osoby autorskich praw majątkowych do tych utworów, zgodnie z Umową.

8) Zleceniobiorca udziela Zleceniodawcy, ze skutkiem wobec jego następców prawnych oraz osób, którymi Zleceniodawca posługuje się przy wykonywaniu autorskich praw majątkowych lub wszelkich innych osób trzecich wybranych przez Zleceniodawcę, zezwolenia na wykonywanie autorskich praw zależnych do utworów, do których autorskie prawa majątkowe są przenoszone na Zleceniodawcę na mocy Umowy, w szczególności poprzez tłumaczenie, opracowywanie, przerabianie, kompilowanie i łączenie, w całości lub w części, z innymi utworami i innymi elementami nienoszącymi cech twórczych, na polach eksploatacji, o których mowa w § 13 ust. 1 pkt 3) Umowy i § 13 ust. 1 pkt 4) Umowy. W razie wątpliwości, zezwolenie, o którym mowa w zdaniu poprzednim dotyczy również prawa swobodnego zezwalania osobom trzecim przez Zleceniodawcę na wykonywanie autorskich praw zależnych do utworów, o których mowa w zdaniu poprzednim.

9) Zleceniobiorca pozyska od twórców utworów, do których autorskie prawa majątkowe są przenoszone na mocy Umowy, albo spowoduje pozyskanie od tych twórców przez swoich poprzedników prawnych, w tym również przez swoich współpracowników lub podwykonawców, ze skutkiem dla Zleceniodawcy, jego następców prawnych, wszelkich osób, którymi Zleceniodawca posługuje się przy wykonywaniu autorskich praw majątkowych oraz wszelkich osób trzecich wybranych przez Zleceniodawcę, zobowiązanie do niewykonywania autorskich praw osobistych do utworów ich autorstwa. Zleceniobiorca zobowiązuje się, że autorskie prawa osobiste do tych utworów nie będą wykonywane.

10) Zleceniobiorca zapewnia, że żaden z utworów powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, nie był przeznaczony do rozpowszechnienia w jakimkolwiek terminie, że wynagrodzenie z tytułu przeniesienia autorskich praw majątkowych do utworów powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, o ile Zleceniobiorca nabył je odpłatnie, zostało twórcom utworów lub jego poprzednikom prawnym nie będącym twórcami, w całości wypłacone, a jego wysokość nie została uzależniona od jakichkolwiek korzyści uzyskiwanych z tytułu przyszłego korzystania z tych utworów.

11) W przypadku gdy dla prawidłowego korzystania z utworów powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, niezbędne jest sprawowanie nadzoru autorskiego przez twórcę lub inną osobę, albo podejmowanie w stosunku do takiego utworu innych czynności, Zleceniobiorca zapewni sprawowanie nadzoru autorskiego lub podejmowanie tych innych czynności, w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy.

12) Zleceniobiorca wraz z przeniesieniem autorskich praw majątkowych do utworów powstałych lub dostarczonych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, przenosi na Zleceniodawcę własność wszystkich nośników na których utwory te zostały utrwalone.

2. Prawa własności przemysłowej:

1) Na zasadzie porozumienia w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 30 czerwca 2000 roku Prawo własności przemysłowej (tj. Dz. U. 2003 roku, Nr 119, poz. 1117 ze zm.), Strony niniejszym postanawiają, że Zleceniodawcy przysługuje wyłączne prawo do uzyskania patentu na wynalazek, prawa ochronnego na wzór użytkowy, prawa z rejestracji wzoru przemysłowego lub prawa z rejestracji topografii układu scalonego, powstałych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu.
2) W przypadku wynalazków, rozwiązań lub postaci (zwanych dalej łącznie Rozwiązaniami) dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, a istniejących w dacie zawarcia Umowy lub pozyskiwanych przez Zleceniobiorcę od osób lub podmiotów, którymi nie posługuje się przy wykonywaniu Umowy, Zleceniodawca nabywa z chwilą odbioru, w najszerszym dopuszczalnym przez prawo zakresie:

a) prawo do uzyskania patentu na wynalazek, prawo ochronne na wzór użytkowy, prawo z rejestracji wzoru przemysłowego lub prawo z rejestracji topografii układu scalonego,

lub

b) prawo wynikające z dokonanego zgłoszenia, odpowiednio, patentu na wynalazek, prawa ochronnego na wzór użytkowy, prawa z rejestracji wzoru przemysłowego lub prawa z rejestracji topografii układu scalonego,

lub

c) patent na wynalazek, prawo ochronne na wzór użytkowy, prawo z rejestracji wzoru przemysłowego lub prawo z rejestracji topografii układu scalonego.

Domniemywa się, że odbiór Rozwiązań następuje z chwilą ich pierwszego zastosowania w ramach realizacji Umowy lub w związku z jej realizacją lub w związku z realizacją Projektu, chyba, że zostały one odrębnie przedstawione Zleceniodawcy do odbioru.

3) Zleceniobiorca nabędzie od osób trzecich, którym pierwotnie lub pochodnie przysługują prawa do Rozwiązań powstałych lub dostarczanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, prawa, o których mowa w § 13 ust. 2 pkt 2) Umowy, w takim zakresie w jakim są one następnie przedmiotem dalszego przeniesienia na rzecz Zleceniodawcy.

4) W przypadku zamiaru wykorzystania przy realizacji przedmiotu Umowy Rozwiązań osób trzecich, do których Zleceniobiorcy nie przysługują prawa wyłączne mogące być przedmiotem przeniesienia na Zleceniodawcę i których to praw Zleceniobiorca nie jest w stanie nabyć, albo Rozwiązań do których Zleceniobiorcy przysługuje jedynie udział w prawach i Zleceniobiorca nie jest w stanie nabyć pozostałego udziału w prawach do tych Rozwiązań:
a) Zleceniobiorca powiadomi Zleceniodawcę o zamiarze zastosowania takich Rozwiązań w celu uzyskania jego zgody, wyznaczając na wyrażenie zgody uzasadniony termin, nie krótszy niż 14 (słownie: czternaście) dni,

b) przed upływem terminu wskazanego w § 13 ust. 2 pkt 4) lit. a) Umowy, Zleceniodawca może zażądać dostarczenia dodatkowych dokumentów i informacji dotyczących Rozwiązania, które Zleceniobiorca ma zamiar wykorzystać, a w takim wypadku termin do wyrażenia zgody biegnie na nowo od dnia dostarczenia tych informacji lub dokumentów albo oświadczenia o niemożliwości ich dostarczenia wraz z podaniem przyczyny,

c) Zleceniodawca nie będzie w sposób nieuzasadniony odmawiał udzielenia zgody, o ile Zleceniobiorca należycie wykaże, że zasadność wykorzystania przy realizacji przedmiotu Umowy takich rozwiązań jest uzasadniona nieistnieniem rozwiązań substytucyjnych lub nadmiernymi kosztami związanymi z pozyskaniem uprawnień na korzystanie z nich, a jednocześnie, że z perspektywy potrzeb realizacji przedmiotu Umowy i jego eksploatacji, cele te zostaną w pełni osiągnięte przy zastosowaniu tych rozwiązań.

5) W przypadku gdy Zleceniodawca udzieli Zleceniobiorcy zgody, o której mowa w § 13 ust. 2 pkt 4) Umowy, Zleceniobiorca może wykorzystać przy wykonywaniu Umowy Rozwiązania osób trzecich, do których Zleceniobiorcy nie przysługują prawa wyłączne mogące być przedmiotem przeniesienia na Zleceniodawcę, przy łącznym spełnieniu poniższych warunków:

a) uprawniony z praw do Rozwiązań udzieli Zleceniodawcy oraz wszelkim wskazanym przez niego podmiotom pełnej licencji na korzystanie z Rozwiązań albo licencji ograniczonej do korzystania z Rozwiązań – w zakresie, który nie będzie ograniczał Zleceniodawcy w stosowaniu Rozwiązań przy realizacji przedmiotu Umowy oraz przy realizacji Projektu,

b) udzielenie licencji nastąpi na cały czas trwania praw wyłącznych, a w przypadku udzielenia praw do korzystania z rozwiązań nieujawnionych publicznie i chronionych na zasadzie tajemnicy przedsiębiorstwa, na cały czas trwania stanu zachowania ich w poufności, przy jednoczesnym braku możliwości wypowiedzenia tej licencji albo przy zastrzeżeniu innego Rozwiązania prawnego mającego analogiczny skutek,

c) udzielona licencja będzie miała charakter wyłączny na terytorium Polski, chyba że korzystanie z Rozwiązania przez inne podmioty na terenie Polski, w tym w szczególności przez uprawnionego z praw do rozwiązania oraz konkurentów Zleceniodawcy, nie będzie miało wpływu na istnienie, lub nie spowoduje zaistnienia przewagi konkurencyjnej tych podmiotów względem Zleceniodawcy,

d) udzielona licencja będzie uprawniać do udzielania sublicencji na dalsze korzystanie z licencjonowanego Rozwiązania, co najmniej przez osoby lub podmioty, którymi Zleceniodawca lub wszelkie wskazane przez niego podmioty będą posługiwały się przy realizacji i eksploatacji przedmiotów, w szczególności urządzeń, dla których wytworzenia i pełnego zastosowania, w dowolnej formie, zawarta jest Umowa, w zakresie nie mniejszym niż zakres licencji udzielonej Zleceniodawcy,

e) udzielona licencja będzie uprawniała do samodzielnego rozwijania licencjonowanych rozwiązań i tworzenia na ich podstawie dalszych Rozwiązań, do których wyłączne prawa będą przysługiwać Zleceniodawcy lub osobom trzecim, którymi będzie się posługiwał przy stosowaniu licencjonowanych Rozwiązań,

f) całkowite wynagrodzenie tytułem udzielenia licencji zostanie uiszczone przez Zleceniobiorcę, w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy, a uprawniony w prawie do licencjonowanych Rozwiązań złoży skuteczne względem Zleceniodawcy oraz wszelkich podmiotów przez niego wskazanych oświadczenie o zrzeczeniu się względem niego jakichkolwiek roszczeń z tego tytułu.

6) W przypadku gdy Zleceniodawca udzieli Zleceniobiorcy zgody, o której mowa w § 13 ust. 2 pkt 4) Umowy, Zleceniobiorca może wykorzystać przy wykonywaniu Umowy Rozwiązania w prawach do których przysługuje mu jedynie udział, przy łącznym spełnieniu poniższych warunków:

a) udział Zleceniobiorcy w prawie do Rozwiązania zostanie przeniesiony na Zleceniodawcę na zasadzie § 13 ust. 2 pkt 2) Umowy,

b) wynagrodzenie twórców Rozwiązania zostało już w pełni zapłacone, a w przypadku gdyby nadal było należne, Zleceniobiorca i współuprawniony w prawie do Rozwiązania zwolnią Zleceniodawcę oraz wszelkie wskazane przez niego podmioty z obowiązku świadczenia na rzecz twórców Rozwiązania z powyższego tytułu, jak również z obowiązku spełnienia na ich rzecz jakichkolwiek innych świadczeń, i będą ponosić względem Zleceniodawcy solidarną odpowiedzialność za to, że twórcy Rozwiązania nie będą od Zleceniodawcy dochodzić jakichkolwiek takich roszczeń, ani żądać spełnienia jakichkolwiek świadczeń z tego tytułu,

c) współuprawnionemu w prawie do Rozwiązania nie będzie przysługiwać prawo do udziału w korzyściach uzyskiwanych z tytułu stosowania Rozwiązania przez Zleceniodawcę, ani jakiekolwiek inne świadczenie z tego tytułu, i współuprawniony w prawie do Rozwiązania zrzeknie się względem Zleceniodawcy oraz wszelkich wskazanych przez niego podmiotów jakichkolwiek roszczeń z powyższego tytułu.

3. Odpowiedzialność Zleceniobiorcy:

1) Zleceniobiorca zapewnia, że korzystanie z utworów i Rozwiązań, w tym z udziału w prawie do Rozwiązania, powstałych, dostarczanych lub licencjonowanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, lub wykonywanie praw autorskich do tych utworów lub Rozwiązań w inny sposób, nie narusza niczyich praw wyłącznych ani innych uprawnień majątkowych lub niemajątkowych, a także, że prawa te nie są obciążone żadnymi prawami osób trzecich, które ograniczałyby wykonywanie lub możność wykonywania tych praw zgodnie z Umową lub jej celem.

2) Zleceniobiorca zobowiązuje się zwolnić Zleceniodawcę oraz inne podmioty przez niego wskazane z obowiązku świadczenia na rzecz jakiejkolwiek osoby trzeciej tytułem roszczeń o naruszenie jej praw w związku ze zgodnym z Umową korzystaniem z utworów lub Rozwiązań powstałych, dostarczanych lub licencjonowanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, lub wykonywaniem innych praw autorskich do tych utworów i Rozwiązań, oraz ponosi względem Zleceniodawcy odpowiedzialność za to, że osoby te nie będą od Zleceniodawcy dochodzić jakichkolwiek roszczeń, ani żądać spełnienia jakichkolwiek świadczeń.

3) Zleceniobiorca zobowiązuje się zwolnić Zleceniodawcę oraz podmioty przez niego wskazane z obowiązku świadczenia na rzecz twórców utworów lub Rozwiązań powstałych, dostarczanych lub licencjonowanych w wykonaniu Umowy lub w związku z wykonywaniem Umowy lub na potrzeby realizacji Projektu, lub związanych z wykonywaniem innych praw do tych utworów i rozwiązań, tytułem wynagrodzenia za korzystanie i osiąganie korzyści ze stosowania utworów lub Rozwiązań ich autorstwa, jak również z jakiegokolwiek innego tytułu w związku z autorstwem utworów lub Rozwiązań, oraz ponosi względem Zleceniodawcy odpowiedzialność za to, że twórcy tych utworów i Rozwiązań nie będą od Zleceniodawcy dochodzić jakichkolwiek roszczeń, ani żądać spełnienia jakichkolwiek świadczeń.

4) Odpowiedzialność Zleceniobiorcy, o której mowa w postanowieniach § 13 ust. 3 pkt 2) i § 13 ust. 3 pkt 3) Umowy, obejmuje wszelkie szkody poniesione przez Zleceniodawcę lub inne podmioty wskazane przez Zleceniodawcę i korzystające z przekazanych praw z tytułu kierowania do nich roszczeń o naruszenie praw osób lub podmiotów trzecich w związku ze zgodnym z Umową korzystaniem z utworów lub Rozwiązań lub wykonywaniem praw autorskich do utworów, w tym w szczególności:

a) kwoty odszkodowań, bezpodstawnie uzyskanych korzyści, zadośćuczynień i innych świadczeń pieniężnych, które Zleceniodawca zobowiązany będzie spełnić lub spełnił w celu zaspokojenia roszczeń, a także w celu zapewnienia sobie dalszego wykonywania zgodnie z niniejszą Umową praw autorskich do utworów lub praw do Rozwiązań,

b) udokumentowane koszty poniesione na obsługę powyższych roszczeń, w tym w szczególności koszty obsługi prawnej.

4. Pozostałe zobowiązania Zleceniobiorcy:

1) Zleceniobiorca, w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy, zobowiązany jest powstrzymać się całkowicie od wystawiania lub udostępniania publicznie w inny sposób, bez względu na sposób wystawiania lub publicznego udostępniania, rodzaj i wielkość audytorium, utworów i Rozwiązań, o których mowa w § 13 ust. 1, 2 i 3 Umowy, do których prawa mają zostać lub zostaną przeniesione na Zleceniodawcę lub inne wskazane przez niego podmioty na podstawie Umowy, a także zobowiązany jest zapewnić, że jakikolwiek inny podmiot, w szczególności twórca, będzie przestrzegał tego zobowiązania.

2) Zleceniobiorca, w ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 Umowy, zobowiązany jest do udzielenia Zleceniodawcy lub innym wskazanym przez niego podmiotom koniecznego wsparcia i wyjaśnień w trakcie wszelkich procedur lub postępowań polegających lub prowadzących do uzyskania patentu na wynalazek, prawa ochronnego na wzór użytkowy, prawa z rejestracji wzoru przemysłowego lub prawa z rejestracji topografii układu scalonego, w tym również do składania właściwych oświadczeń na potrzeby przeprowadzenia tych procedur lub postępowań, a także przedkładania właściwych dokumentów lub dowodów.

§ 14
DORĘCZENIA i KOMUNIKACJA
1. Strony uzgadniają, że wszelkie czynności jednostronne którejkolwiek ze Stron w postaci: powiadomienia, oświadczenia, komunikatu, zgody, wniosku lub żądania, zrzeczenia się, bądź inne informacje wymagane zgodnie z Umową, będą sporządzane w formie pisemnej.

2. Dla swej ważności dokumenty, o których mowa w § 14 ust. 1 Umowy, wymagają przekazania w następujący sposób:
a) doręczenia osobiście, albo
b) wysłania pocztą kurierską, albo
c) wysłania listem poleconym

na adres podany w komparycji Umowy albo na inny adres, który zostanie przekazany przez Stronę w trybie wskazanym w § 17 ust. 4 Umowy.

3. Zawiadomienia będą uważane za doręczone w następujących terminach:
a) w dniu doręczenia, jeżeli są doręczone osobiście, albo
b) w dniu poświadczenia odbioru lub odmowy poświadczenia odbioru lub odmowy odbioru od posłańca poczty kurierskiej, albo
c) w dniu poświadczenia odbioru lub odmowy poświadczenia odbioru lub odmowy odbioru listu poleconego, albo
d) w dniu upływu terminu do odbioru listu poleconego, przewidzianego w odpowiednich przepisach prawa, po którym następuje zwrot listu do adresata.

4. Strony postanawiają, że dla dokonywania bieżących uzgodnień pomiędzy Stronami, dotyczących realizacji przedmiotu Umowy, w szczególności dla dokonywania uzgodnień dotyczących kwestii organizacyjnych, dopuszczają komunikację w formie przesłania wiadomości poczty elektronicznej, wykonania rozmowy telefonicznej lub przesłania faxu, jednakże w żadnym wypadku informacje przekazane w taki sposób nie będą rozumiane, jako mające wpływ na zmianę jakiegokolwiek postanowienia Umowy, w tym, w szczególności, nie mogą one mieć wpływu na zmianę: wysokości wynagrodzenia Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 6 ust. 1 Umowy; terminów realizacji przedmiotu Umowy, o których mowa w § 5 Umowy; zakresu przedmiotu Umowy, o którym mowa w § 3 Umowy.
§ 15

odstąpienie OD UMOWY
1. Zleceniodawcy do dnia upływu okresu gwarancji jakości i rękojmi na przedmiot Umowy przysługuje prawo do odstąpienia od Umowy ze skutkiem natychmiastowym w następujących sytuacjach:
a) zostanie złożony uzasadniony wniosek o ogłoszenie upadłości albo otwarta likwidacja Zleceniobiorcy;

b) Zleceniobiorca nie rozpoczął prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy bez uzasadnionych przyczyn, nie kontynuuje tych prac z przyczyn leżących po jego stronie, pomimo wezwania Zleceniodawcy złożonego na piśmie, a przerwa w wykonywaniu prac trwa dłużej niż 5 (słownie: pięć) dni;

c) wystąpiło opóźnienie prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy 
o 10 (słownie: dziesięć) dni w stosunku do terminów wskazanych w § 5 Umowy;

d) Zleceniobiorca realizuje prace wchodzące w zakres przedmiotu Umowy w sposób wadliwy, niezgodnie z warunkami Umowy;

e) Zleceniobiorca wykonuje przedmiot Umowy za pomocą podwykonawców, którzy nie uzyskali uprzedniej zgody i akceptacji Zleceniodawcy.
2. Odstąpienie od Umowy powinno nastąpić w formie pisemnej, pod rygorem nieważności takiego oświadczenia i powinno zawierać uzasadnienie.
3. W przypadku odstąpienia od Umowy, Zleceniodawcę i Zleceniobiorcę obciążają następujące obowiązki szczegółowe:

a) w terminie 7 (słownie: siedmiu) dni od daty odstąpienia od Umowy Zleceniobiorca, przy udziale Zleceniodawcy, sporządzi szczegółowy protokół inwentaryzacji prac
w toku według stanu na dzień odstąpienia,

b) Zleceniobiorca zabezpieczy przerwane prace w zakresie obustronnie uzgodnionym na koszt Strony, po stronie której leżały przyczyny odstąpienia od Umowy,

c) Zleceniobiorca zgłosi do dokonania przez Zleceniodawcę odbioru prac przerwanych.

4. Odstąpienie od Umowy nie powoduje wygaśnięcia uprawnienia do dochodzenia przez Strony kar umownych zgodnie z postanowieniami § 12 Umowy.

5. Ustanie obowiązywania Umowy, bez względu na przyczynę ustania (rozwiązanie, odstąpienie, wypowiedzenie, wygaśnięcie) nie wpływa na ważność i skuteczność postanowień § 10, § 12 i § 13 Umowy.
§ 16

ZASADY ODBIORU PRZEDMIOTU UMOWY
1. W zależności od faktu, czy odbiór przedmiotu Umowy ma nastąpić jednorazowo, po jego całkowitym wykonaniu, czy też odbiór końcowy przedmiotu Umowy poprzedzony będzie odbiorami poszczególnych etapów przedmiotu Umowy, o wykonaniu poszczególnych etapów przedmiotu Umowy lub o wykonaniu całego przedmiotu Umowy, Zleceniobiorca niezwłocznie powiadomi Zleceniodawcę w formie pisemnej.

2. Zleceniodawca przystąpi do dokonania czynności sprawdzających zakres oraz jakość wykonanych prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy, w terminie ______ (słownie: ______) dni od dnia otrzymania zawiadomienia od Zleceniobiorcy. Czynności sprawdzające Zleceniodawcy nie powinny trwać dłużej niż ______ (słownie: ______) dni od dnia ich rozpoczęcia.
3. Najpóźniej w ostatnim dniu terminu określonego w § 16 ust. 2 Umowy, Strony sporządzą 
i podpiszą protokoły odpowiednich odbiorów, w których to protokołach nastąpi potwierdzenie dokonania odbioru lub odmowa dokonania odbioru, wskazując jednocześnie przyczynę odmowy dokonania odbioru.

4. Zleceniodawca zobowiązuje się do odebrania prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy zgłoszonych przez Zleceniobiorcę pod warunkiem, że prace te są wykonane zgodnie z Umową.

5. Zleceniobiorca przyjmuje do wiadomości, że odbiory częściowe przedmiotu Umowy (odbiory etapów przedmiotu Umowy), jeżeli takie będą występowały, służą jedynie do dokonania rozliczeń pomiędzy Zleceniodawcą i Zleceniobiorcą, a protokoły tych odbiorów stanowić będą podstawę do wystawienia Rachunku.

6. Stwierdzenie wad, usterek lub braków w wykonanych pracach uniemożliwia dokonanie odbioru. Strony uznają, że w takim przypadku nastąpi odmowa dokonania odbioru. 

7. W przypadku stwierdzenia wad, usterek lub braków podczas któregokolwiek z odbiorów, niezależnie od odmowy dokonania odbioru, Strony sporządzą i podpiszą protokół, w którym wady, usterki lub braki zostaną wyszczególnione. Wady, usterki lub braki zostaną przez Zleceniobiorcę usunięte w terminie 7 (słownie: siedmiu) dni od dnia podpisania protokołu, chyba że Strony w protokole zgodnie ustalą inny termin ich usunięcia.

8. Zleceniobiorca pisemnie powiadomi Zleceniodawcę o usunięciu wad, usterek lub braków. Strony w terminie 7 (słownie: siedmiu) dni od daty doręczenia Zleceniodawcy przez Zleceniobiorcę powiadomienia o usunięciu wady, usterki lub braku zobowiązują się sporządzić protokół potwierdzający ich usunięcie lub odmawiający potwierdzenia ich usunięcia, z jednoczesnym wskazaniem przyczyn tej odmowy.

9. W przypadku nie usunięcia wad, usterek lub braków w terminie, Zleceniodawca uprawniony jest do ich usunięcia na koszt i ryzyko Zleceniobiorcy, niezależnie od innych roszczeń wynikających Umowy.

10. W przypadku odmowy dokonania danego odbioru z uwagi na wady, usterki lub braki ponowny odbiór dokonywany jest w terminach i na zasadach określonych w § 16 Umowy.

11. Niezależnie od powyższych postanowień warunkiem dokonania odbioru końcowego przedmiotu Umowy przez Zleceniodawcę jest przedłożenie przez Zleceniobiorcę nie później niż w terminie 7 (słownie: siedmiu) dni roboczych przed planowanym terminem odbioru końcowego przedmiotu Umowy kompletnej i prawidłowej dokumentacji dotyczącej przedmiotu Umowy w ______ (słownie: ______) egzemplarzach w wersji papierowej oraz w 1 (słownie: jednym) egzemplarzu w wersji elektronicznej, a także przedłożenie wszelkich innych dokumentów (aprobaty, atesty, certyfikaty, zezwolenia, itp.) wymaganych przez Umowę.
12. Do momentu dokonania odbioru końcowego przedmiotu Umowy i przekazania całości przedmiotu Umowy Zleceniodawcy, ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy obciąża Zleceniobiorcę.

§ 17

Zmiany umowy I ADRESU
1. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian Umowy w całości lub w części.

2. Strony dopuszczają możliwość regulowana niektórych postanowień wiążących Zleceniobiorcę i Zleceniodawcę odrębnymi porozumieniami, stanowiącymi załączniki do Umowy.
3. Moc wiążącą dla Stron mają zmiany lub uzupełniania Umowy lub odrębne porozumienia, dokonane na piśmie pod rygorem nieważności, w formie aneksu lub załącznika do Umowy i podpisane przez prawidłowo reprezentowane Strony. 

4. Strony są zobowiązane do poinformowania drugiej Strony o każdorazowej zmianie adresu. Do czasu otrzymania przez Stronę takiej informacji od drugiej Strony, oświadczenia doręczane na poprzedni adres będą w pełni skuteczne.

§ 18

GWARANCJA JAKOŚCI I RĘKOJMIA
1. Zleceniobiorca udziela Zleceniodawcy gwarancji jakości i rękojmi na dostarczony  przedmiot Umowy na okres ______ (słownie: ______) miesięcy od daty dokonania odbioru końcowego przedmiotu Umowy. 
2. Wszelkie wady, usterki lub braki prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy ujawnione w okresie gwarancji jakości i rękojmi Zleceniobiorca usunie na własny koszt w terminie 5 (słownie: pięciu) dni od otrzymania zgłoszenia wad, usterek lub braków. Powyższy termin nie dotyczy tzw. przypadków nagłych, wymagających natychmiastowego usunięcia wady, usterki lub braku, w szczególności ze względu na konieczność zmniejszenia szkody. W takich przypadkach Zleceniodawca może zażądać od Zleceniobiorcy natychmiastowego usunięcia wady, usterki lub braku w terminie maksymalnie 48 (słownie: czterdzieści osiem) godzin od otrzymania zgłoszenia wady, usterki lub braku, a jeżeli Zleceniobiorca nie przystąpi do natychmiastowego usuwania wady, usterki lub braku, Zleceniodawca, bez uzyskania zezwolenia właściwego sądu, może zlecić ich usunięcie innemu podmiotowi na koszt i ryzyko Zleceniobiorcy, obciążając Zleceniobiorcę powstałymi z tego tytułu kosztami.
3. W przypadku opóźnienia w usunięciu wady, usterki lub braku przekraczającego 3 (słownie: trzy) dni w stosunku do terminu określonego w § 18 ust. 2 zdanie pierwsze Umowy, Zleceniodawca uprawniony jest, bez uzyskania zezwolenia właściwego sądu, do usunięcia wady, usterki lub braku na koszt i ryzyko Zleceniobiorcy i obciążenia Zleceniobiorcy powstałymi z tego tytułu kosztami.
4. Powyższe postanowienia nie ograniczają uprawnień Zleceniodawcy w zakresie możliwości dochodzenia roszczeń odszkodowawczych.

5. Jeżeli Zleceniobiorca na podstawie umów zawartych ze swoimi dostawcami materiałów uzyskał od nich korzystniejsze warunki gwarancji jakości i rękojmi, w szczególności możliwość udzielenia gwarancji jakości i rękojmi na dłuższy okres niż wskazany w § 18 ust. 1 Umowy, to Zleceniobiorca zobowiązany jest przenieść powyższe uprawnienia na Zleceniodawcę bez dodatkowego wynagrodzenia, w zakresie obejmującym czas po upływie okresu gwarancji jakości i rękojmi na przedmiot Umowy udzielonej przez Zleceniobiorcę.
6. Jeżeli w okresie gwarancji jakości i rękojmi, ten sam element przedmiotu Umowy ulegnie 2-krotnemu uszkodzeniu, wówczas Zleceniobiorca będzie zobowiązany na własny koszt do wprowadzenia w uzgodnionym obustronnie terminie zmian i dokonania naprawy przedmiotu Umowy w sposób, który wyeliminuje występowanie uszkodzeń w przyszłości. Termin wprowadzenia tych zmian i dokonania tych napraw nie może być dłuższy niż 
5 (słownie: pięć) dni od wezwania przez Zleceniodawcę i nie powinien zagrażać prawidłowemu funkcjonowaniu przedmiotu Umowy. W przypadku zaistnienia sytuacji objętej treścią § 18 ust. 6 Umowy, Strony na żądanie Zleceniodawcy powołają niezależnego eksperta, który sporządzi ocenę poprawności zastosowanego rozwiązania. Jeżeli ocena będzie negatywna dla Zleceniobiorcy, Zleceniobiorca zobowiązany będzie zastosować się do zaleceń eksperta, w terminie 5 (słownie: pięciu) dni od doręczenia opinii eksperta na własny koszt oraz do poniesienia kosztów opinii eksperta. Koszty opinii pozytywnej dla Zleceniobiorcy zostaną poniesione przez Strony po połowie.
7. Okres gwarancji jakości będzie przedłużony o czas, w ciągu którego Zleceniodawca wskutek wady, usterki lub braku przedmiotu Umowy nie mógł korzystać z przedmiotu Umowy, zmuszony był powstrzymać się od wprowadzania do obrotu przedmiotów stanowiących powielenie przedmiotu Umowy lub zmuszony był wycofać z obrotu przedmioty stanowiące powielenie przedmiotu Umowy.
§ 19

UBEZPIECZENIE
1. Zleceniobiorca zawrze niezbędne umowy ubezpieczeniowe ważne przez cały okres realizowania przez niego przedmiotu Umowy do czasu podpisania przez Zleceniodawcę protokołu odbioru końcowego przedmiotu Umowy, w zakresie ubezpieczenia majątkowego posiadanego mienia od ryzyka jego utraty lub uszkodzenia w pełnym zakresie oraz w zakresie majątkowego ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej kontraktowej i deliktowej z uwzględnieniem klauzuli środków powierzonych.

2. Zleceniobiorca oświadcza, że posiada umowę ubezpieczenia OC z tytułu prowadzonej działalności gospodarczej w wysokości ______ (słownie złotych: ______ 00/100) na każde zdarzenie. Polisa OC działalności gospodarczej winna swym zakresem obejmować zakres wykonywanych prac wchodzących w zakres przedmiotu Umowy. Polisa OC Zleceniobiorcy stanowi Załącznik numer  ______ do Umowy.
3. Zleceniodawca nie będzie odpowiedzialny za szkody poniesione przez pracowników Zleceniobiorcy lub pracowników podwykonawców Zleceniobiorcy. Zleceniobiorca winien ubezpieczyć się od odpowiedzialności za następstwa nieszczęśliwych wypadków, którym mogą ulec jego pracownicy.

§ 20
Klauzula salwatoryjna
W przypadku uznania jakiegokolwiek sformułowania lub postanowienia Umowy za niezgodne z prawem lub uznania tego sformułowania lub postanowienia za nieważne, Strony zobowiązują się uzgodnić nowe sformułowanie lub postanowienie Umowy, którego znaczenie będzie najbardziej zbliżone do pierwotnej intencji Stron.

§ 21
Stosowanie prawa
W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Umowy mają zastosowanie odpowiednie przepisy obowiązującego prawa, w tym Kodeksu cywilnego.

§ 22
Właściwość sądu
Wszelkie spory wynikające z interpretacji i realizacji postanowień Umowy, a nie rozwiązane przez Strony na drodze polubownej, rozstrzygane będą przez właściwy rzeczowo sąd powszechny miejsca siedziby Zleceniodawcy.

§ 23
NAGŁÓWKI
Nagłówki są umieszczone jedynie dla wygody i nie wpływają na interpretację Umowy.
§ 24
Wejście w życie umowy

Umowa wchodzi w życie z dniem ______ roku.
§ 25
Egzemplarze umowy
Umowa sporządzona została w 2 (słownie: dwóch) jednobrzmiących egzemplarzach, po 
1 (słownie: jednym) dla każdej ze Stron.

§ 27
ZAŁĄCZNIKI
Integralną część Umowy stanowią następujące załączniki:

1. Załącznik numer 1 - Dokumenty rejestrowe Zleceniodawcy.
2. Załącznik numer 2 - Dokumenty rejestrowe Zleceniobiorcy.
3. Załącznik numer _ - Oświadczenie Zleceniobiorcy, o którym mowa w § 7 ust. 3 Umowy.
§ 28
POTWIERDZENIE ZAWARCIA UMOWY
Strony zgodnie oświadczają, że tekst Umowy został przez nie przeczytany, w pełni zrozumiany i zaakceptowany, po czym składają swoje podpisy pod Umową i parafują każdą stronę Umowy, oraz potwierdzają, że otrzymały taki sam egzemplarz Umowy.
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